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NAVOD K POUZITI



plné vyuzit vSech jeho funkci.

Gratulujeme k zakoupeni tohoto produktu Beamz. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento navod, abyste mohli

Pfed pouzitim produktu si pfec¢téte navod. Dodrzujte pokyny, aby nedoslo ke ztraté zaruky. Dodrzujte vSechna bezpecnostni
opatfeni, abyste pfedesli pozaru a/nebo urazu elektrickym proudem. Opravy smi provadét pouze kvalifikovany technik, aby
nedoslo k urazu elektrickym proudem. Navod si uschovejte pro budouci pouZiti.
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Pfed pouzitim produktu se poradte s odbornikem. P¥i
prvnim zapnuti pfistroje maze dojit k mirnému zapachu.
To je normalni a po chvili zmizi.

Zafizeni obsahuje ¢asti pod napétim. Proto
NEOTEVIREJTE kryt.

Do vyrobku nevkladejte kovové predméty ani do

né&j nelijte tekutiny. Mohlo by dojit k urazu

elektrickym proudem a poruse.

Neumistujte vyrobek do blizkosti zdrojl tepla, jako
jsou radiatory atd. Neumistujte zafizeni na vibrujici
povrch. Nezakryvejte ventilacni otvory.

Tento vyrobek neni vhodny pro nepfetrzity provoz.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné a
neposkozuijte jej. Vadny nebo posSkozeny napajeci kabel
mUze zpusobit Uraz elektrickym proudem a poruchu.
PFi odpojovani vyrobku ze zasuvky vzdy tahnéte

za zastréku, nikdy za kabel.

Zafizeni nezapojujte ani neodpojujte mokryma rukama.
Pokud je zastrCka a/nebo napajeci kabel poSkozen,
musi byt vyménén kvalifikovanym technikem.

Pokud je vyrobek poskozen do té miry, Ze jsou viditelné
vnitini souéasti, NEPRIPOJUJTE zafizeni k sitové
zasuvce a NEPOUZIVEJTE vyrobek. Obratte se na
svého prodejce. NEPRIPOJUJTE vyrobek k reostatu
nebo stmivadi.

Aby se pfedeslo nebezpedi pozaru a urazu
elektrickym proudem, nevystavujte vyrobek desti

a vlhkosti.

Veskeré opravy smi provadét pouze kvalifikovany
technik.

PFipojte vyrobek k uzemnéné sitové zasuvce (Z)-

210 V stf./50 Hz) chranéné pojistkou 10-16 A.

Béhem bourky nebo pokud produkt nebude delSi dobu
pouzivan, odpojte jej ze sité. Plati pravidlo: Pokud
produkt nepouzivate, odpojte jej ze sité.

Pokud produkt nebyl del$i dobu pouzivan, muze dojit
ke kondenzaci. Nez zafizeni zapnete, nechte jej ohrat
na pokojovou teplotu.

Nikdy nepouzivejte vyrobek ve vihkych mistnostech
nebo venku.

Béhem provozu se kryt velmi zahfiva. Nedotykejte se
ho b&éhem provozu ani bezprostiedné po ném.

zpUsobilo nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Abyste pfedesli nehodam ve firmach, musite dodrzovat
platné smérnice a postupovat podle pokynu.

Pokud je zafizeni namontovano na strop, zajistéte jej
pomoci dodate¢ného bezpec€nostniho fetézu. Pouzijte
nosny systém se svorkami. Ujistéte se, ze v oblasti
montaze nikdo nestoji. Namontujte zafizeni ve
vzdalenosti minimalné 50 cm od hoflavych materiald a
ponechte na kazdé strané volny prostor minimalné 1
metr, aby bylo zajisténo dostatecné chlazeni.

Tento vyrobek obsahuje vysoce intenzivni LED diody.
Nedivejte se pfimo do svétla LED, abyste pfedesli
poskozeni o¢i.

Produkt opakované nezapinejte a nevypinejte.
Zkracuje to jeho zivotnost.

Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti. Nenechavejte
zafizeni bez dozoru.

K ¢isténi spinacli nepouzivejte Cistici spreje. Zbytky
téchto spreju zpUsobuji usazovani prachu a mastnoty.
V pfipadé poruchy vzdy vyhledejte radu odbornika.

S vyrobkem manipulujte pouze Cistyma rukama.

S ovladacimi prvky nezachazejte nasilné.

Pokud produkt spadl, nechte jej vzdy zkontrolovat
kvalifikovanym technikem, nez jej znovu zapnete.

K &isténi pfistroje nepouzivejte chemikalie. Podkozuji
lak. Produkt Cistéte pouze suchym hadfikem.
Uchovavejte mimo dosah elektronickych zafizeni,
ktera by mohla zpUsobit ruseni.

K opravam pouzivejte pouze originalni nahradni dily,
jinak maze dojit k vaznému poSkozeni a/nebo
nebezpecnému zafeni.

Pfed odpojenim od elektrické sité¢ a/nebo jiného
zafizeni vyrobek vypnéte. PFfed premisténim
vyrobku odpojte vSechny kabely a vodice.

Zajistéte, aby sitovy kabel nemohl byt poskozen, kdyz
lidé po ném neslapou. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte
sitovy kabel, zda neni poskozeny nebo vadny!

Sitové napéti je ZD-210 V stf./50 Hz. Zkontrolujte,

zda je zasuvka kompatibilni. Pokud cestujete, ujistéte
se, ze sitoveé napéti v dané zemi je pro tento vyrobek
vhodné.

Pavodni obalovy material si uschovejte, abyste

mohli vyrobek pfepravovat v bezpe¢nych

podminkach

Tato znacka upozorfiuje uzivatele na vysoké napéti pfitomné uvnitf krytu, které je dostate€¢né vysoké na to, aby

Tato znacka upozoriiuje uzivatele na dulezité pokyny obsazené v navodu, které by si mél precist a dodrzovat.

NEDIVEJTE SE PRIMO DO OBJEKTIVU. Mohlo by to pogkodit vase ogi. Osoby nachylné k epileptickym zachvatiim by
si mély byt védomy uc&inku, které na né mize mit tento svételny efekt.

Vyrobek ma certifikaci CE. Je zakazano provadét jakékoli zmény na vyrobku. Tyto zmény by zneplatnily certifikat CE a zaruku!

POZNAMKA: Aby bylo zaji$t&no normalini fungovani zafizeni, musi byt pouZivano v mistnostech s teplotou mezi 5 °C/41 °F a
35 °C/95 °F.

Elektrické vyrobky nesmi byt vyhazovany do domaciho odpadu. Odevzdejte je prosim do sbérného dvora. O postupu se informujte u
mistnich Gfad( nebo u svého prodejce. Uvedené specifikace jsou typické. Skute¢né hodnoty se mohou u jednotlivych kust mirné lisit.

bez pfedchoziho upozornéni.

Specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

Nepokousejte se provadét Zadné opravy sami. Tim by doSlo ke ztraté platnosti zaruky. Neprovadéjte na vyrobku Zadné upravy. Tim by
rovnéz doslo ke ztraté platnosti zaruky. Zaruka se nevztahuje na pfipady nehod nebo poskozeni zplisobenych nespravnym pouzivanim
nebo nedodrzenim varovani obsazenych v tomto navodu. Spole¢nost Beamz nenese odpovédnost za zranéni zplisobena nedodrzenim
bezpecénostnich doporuceni a varovani. To plati také pro veSkeré Skody jakékoli povahy.




NAVOD K VYBALENI

POZOR! Ihned po obdrzeni zbozi opatrné rozbalte krabici, zkontrolujte obsah a ujistéte se, Zze jsou vSechny soucasti kompletni
a v dobrém stavu. Pokud se u nékteré soucasti objevi poSkozeni zplisobené pfepravou nebo pokud baleni vykazuje znamky
nespravného zachazeni, neprodlené informujte pfepravce a uschovejte obalovy material pro pfipadnou kontrolu. Uschovejte
baleni a veSkery obalovy material. V pfipadé, Ze bude nutné vyrobek vratit do tovarny, je dulezité, aby byl vyrobek vracen v
puvodni tovarni krabici a obalu.

Pokud bylo zafizeni vystaveno vyraznym teplotnim vykyvdm (napf. po pfepravé), nezapinejte jej ihned. Vznikajici kondenzace
vody by mohla zafizeni poskodit. Nechte zafizeni vypnuté, dokud nedosahne pokojové teploty.

NAPAJENI

Na &titku na zadni strané vyrobku je uvedeno, jaky typ napajeciho zdroje musi byt pfipojen. Zkontrolujte, zda sitové napéti
odpovida tomuto udaji; pfi pouziti jiného nez specifikovaného napéti maze dojit k nevratnému poskozeni svételného efektu.
Vyrobek musi byt také pfipojen pfimo k siti a nesmi byt pouzivan s tlumi¢em nebo nastavitelnym napajecim zdrojem.

Zafizeni vzdy pfipojujte k chranénému obvodu (jisti€ nebo pojistka). Ujistéte se, Ze je zafizeni fadné uzemnéno, aby
se predeslo riziku Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

INSTALACE

UPOZORNENI:P¥i instalaci dodrZujte pfislusné narodni normy! Instalaci
smi provadét pouze opravnény zaméstnanec nebo
prodejce!

Upozornéni:
» Instalace produktu musi byt zkonstruovana a provedena tak, aby unesla 10nasobek hmotnosti po dobu 1 hodiny
bez jakékoli $kodlivé deformace.
» Instalace musi byt vzdy zajiSténa sekundarnim bezpecnostnim upevnénim, napf. vhodnou zachytnou siti. Toto
sekundarni bezpe€nostni upevnéni musi byt zkonstruovano tak, aby v pfipadé selhani hlavniho upevnéni
nemohla zadna €ast instalace spadnout.

* Uijistéte se, Ze se v prostoru pod mistem instalace béhem montéze, demontaze a udrzby nenachazeji Zadné nezadouci osoby.

*  Provozovatel musi zajistit, aby bezpecnostni a technicka zafizeni byla schvalena odbornikem pfed prvnim
uvedenim do provozu a po provedeni zmén pred dal$im uvedenim do provozu.

*  Provozovatel musi zajistit, aby bezpecnostni a technické zafizeni stroje bylo jednou roéné schvaleno
kvalifikovanou osobou.

e  Zafizeni by mélo byt instalovano v mist&, kam osoby nedosahnou a kde osoby mohou prochazet nebo sedét.

UPOZORNENI: P¥i instalaci zafizeni se ujistéte, Ze v okruhu
minimalné 0,5 metru nejsou zadné hoilavé materialy
(dekoracni predméty atd.).

BRACKET




DISPLEJ

Ovladaci panel nabizi nékolik funkci: mizete snadno nastavit po¢ateéni adresu,
spustit pfedprogramovany program nebo provést reset. Do hlavniho menu se
dostanete stisknutim tlacitka Mode, v podmenu se pohybujete stisknutim
tlacitek Up nebo Down.

Stisknutim tlacitka Enter vyberete pozadované menu.

Vybér mlzete zménit stisknutim tlacitek Up nebo Down. Kazdy vybér potvrdte
MODE UP  DOWN ENTER stisknutim tlacitka Enter.

O O O O Kazdy rezim mUlzete opustit stisknutim tlaCitka Mode. K dispozici jsou funkce
popsané dale v tomto manualu.

PRIPOJENI DMX-512

Pokud pouzivate standardni DMX ovlada¢, mlzete pfipojit DMX vystup ovladaée pfimo k DMX vstupu prvniho zafizeni v
fetézci DMX. Vzdy pfipojujte vystup jednoho zafizeni ke vstupu dalSiho zafizeni, dokud nejsou pfipojena vSechna zafizeni.
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5kolikové konektory XLR DMX.

Neé&ktefi vyrobci pouzivaji pro pfenos dat 5pinové datové kabely DMX-512namisto 3pinovych. 5pinova DMX zafizeni Ize zapojit
do 3pinové DMX linky. PFi zapojeni standardnich 5pinovych datovych kabell do 3pinové linky je nutné pouzit kabelovy
adaptér. Nize uvedena tabulka podrobné popisuje spravnou kabelovou konverzi.

Prevod z 3pinového XLR na 5pinovy XLR
Vodi¢ 3pinova XLR samice 5pinovy XLR samec
(vystup) (vstup)
Zem/stinéni Pin 1 Pin 1
Doplrikova data (- signal) Pin 2 Pin 2
Data True (signal +) Pin 3 Pin 3
Nepouziva se Pin 4 — Nepouzivat p,Nf ;.m
Nepouziva se Pin 5 — Nepouzivat

Na poslednim zafizeni musi byt kabel DMX zakonéen. Pfipajejte 12) Ohmovy rezistor mezi signal (-) a signal (+) do 3-pinového
konektoru XLR a zapojte jej do DMX vystupu posledniho zafizeni v fetézci.

PROVOZ MASTER/SLAVE

Provoz v rezimu master/slave umoznuje ovladani nékolika stejnych jednotek jednou ,master” jednotkou.

Propojte konektor ,DMX OUT* prvniho zafizeni s konektorem ,DMX IN“ druhého zafizeni pomoci 3pinového DMX kabelu.
Tento postup opakujte u tfetiho, ¢tvrtého atd. zafizeni, nebo se podivejte na vySe uvedenou ¢ast ,Pfipojeni DMX-51Z.
Vyberte jednotku, ktera bude ovladat vSechny ostatni, a nastavte ji na displeji do rezimu master. Ostatni jednotky, které musi
reagovat na master, musite nastavit do rezimu slave. ,Slave® bude synchronné nasledovat ,Master*.

Poznamka: Jakykoli pFistroj mize byt ,Master” nebo ,Slave®“.



DALKOVE OVLADANI

Pomoci IR dalkového ovladace miiZzete snadno ovladat Party Bar a mate k dispozici mnoho funkci.

#

Pro ovladani zafizeni musite namifit dalkovy ovladac na pfedni ¢ast zafizeni a byt ve
vzdalenosti maximalné 30 stop.

o

1. Zapnuto/Vypnuto

2 AUTO MIX: Pomoci tohoto tlac¢itka mazete vybrat 10 automatickych programu pro
Par a Jellymoon. Chcete-li vybrat pozadovany program, stisknéte nékolikrat
tlaCitko auto mix, dokud se nezobrazi pozadovany efekt.

3. PAR: Pouze LED par v automatickém programu. M(zete si vybrat z 13
automatickych programu. Chcete-li vybrat poZzadovany program, stisknéte
nékolikrat tlacitko PAR, dokud se nezobrazi poZzadovany efekt.

4. LED: Pouze Jellymoon v automatickém programu. Mlzete si vybrat z 7
automatickych program(. Chcete-li vybrat poZzadovany program, stisknéte
nékolikrat tlacitko LED, dokud se nezobrazi pozadovany efeki.

5. Sound Mix: Pomoci tohoto tla¢itka muzete vybrat 10 zvukovych programd pro
PAR a Jellymoon. Chcete-li vybrat pozadovany program, stisknéte nékolikrat
tlaCitko Sound Mix, dokud nedosahnete pozadovaného efektu.

6. PAR: Pouze LED par v zvukovém programu. Muzete si vybrat z 10 zvukovych
program0. Chcete-li vybrat pozadovany program, stisknéte nékolikrat tlacitko
PAR, dokud se nezobrazi poZzadovany efekt.

7. LED: Pouze jellymoon v zvukovém programu. MlZete si vybrat ze 7 zvukovych
programu. Chcete-li vybrat pozadovany program, stisknéte nékolikrat tlacitko
LED, dokud se nezobrazi pozadovany efekt.
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8. Rezim DMX
9. PAR JUMP : Sekvence Par Jump. \ /
10. GRADUAL : Rezim Par fade.
11. FLASH : Stroboskop
Barva-/+ : Timto tla¢itkem mizete ménit rychlost efektu.
Motor -/ + : Rychlost otaceni Jellymoon.
Sen -/ + : Gtlivost zvuku.

VYMENA POJISTKY

Pokud je pojistka vadna, vymeérite ji za pojistku stejného typu a hodnoty. Pfed vyménou pojistky odpojte napajeci kabel.

Postup:

Krok 1: Otevrete drzak pojistky na zadnim panelu pomoci vhodného
Sroubovaku. Krok 2 Vyjméte starou pojistku z drzaku.

Krok 3: VlozZte novou pojistku do drzaku. Krok 4:

Vratte drzak pojistky do krytu.

CISTENI SVITIDLA
Citéni vnitfnich a vnéjsich optickych &odek a/nebo zrcadel musi byt provadéno pravidelng&, aby byl optimalizovan svételny

vykon. Cetnost &ist&ni zavisi na prosttedi, ve kterém je svitidlo provozovano: vihké, zakoufené nebo zviasté Spinavé okoli
mUze zpUsobit vétSi hromadéni necistot na optice jednotky.

* Béhem udrZby se ujistéte, Ze se v prostoru pod mistem instalace nenachazeji Zadné nezadouci osoby.

*  Kryty, upevnéni a mista instalace (strop, nosnik, zavésy) by nemély vykazovat zadné deformace.

* Napajeci kabely musi byt v bezvadném stavu a mély by byt okamzité vyménény, jakmile je zjistén i sebemensi
problém

»  Aby se svitidlo chranilo pfed pfehfatim, je tfeba kazdy mésic &istit chladici ventilatory (jsou-li k dispozici) a
ventilaéni otvory.

*  Vnitfek svitidla by mél byt kazdoro€né vycistén pomoci vysavace nebo vzduchového proudu.

+ Cistéte mé&kkym hadfikem a b&Znym &isticim prostfedkem na sklo.

e Vzdy soucasti peclivé osuste.

¢ Vngjsi optiku Cistéte alespon jednou za mésic. Vnitfni optiku Cistéte alespori jednou za 30-60 dni.

[ UPOZORNENI: Diirazné doporuéujeme, aby vnitini &isténi provadél kvalifikovany pracovnik! ]




MENU / MENU / MENU

Rezim Program Popis
DMX Adresa 1-512
SLA Slave Funkce slave
SYS SNO01-SNO04 RezZim aktivovany zvukem
AutP 13 automatickych programt pro Par
Auto AutN 10 automatickych programti pro véechny
AutF 7 automatickych programt pro Derby
SouP 13 zvukovych programu pro Par
Zvuk SouN 10 zvukovych programd celkem
SouF 7 Zvukovych programu pro Derby
Cervena Stmivac 0-55
Zelena Stmivac 0-55
Barva Modra Stmiva¢ 0-55
Bila Stmiva¢ 0-2555
Stroboskop Rychlost stroboskopu
Motor Rychlost motoru

DMX KANALY / DMX KANALEN / DMX-KANALE / CANALES DMX

| CANAUX DMX / KANALY DMX / DMX KANALY

3 kanaly

| Kanal __fFunkce __[Jltbdnota]
000-009 | zadna funkce
010-049 | Par stmivac
050-089 | Stmivac Derby
Stmivani/Zvukové 090-1® Stmivac¢ Par a Derby
programy 130-169 Pouze zvuk Par
170-209 Derby pouze se zvukem
2A0-55 Par a Derby se zvukem
000-019 | Zadna funkce

2 Programy Auto/strobe 6979 | Automaticky program
180-55 Stroboskop (pomalu az rychle)
3 Rychlost rezimu Show | 000-25 Rychlost programu (pomalu az rychle)
6 kanall

(Kanal _fFunkce __ JlHodnota fiPop
1 0-55 Cervena
2 Barva 0-55 Zelena
3 0-55 Modra
4 0-355 Bila
5 Stroboskop 0-255 Stroboskop
6 Motor 0-255 Motor

15 kanala

Kanal _ fFunkce  HHodnota |
1 0-55 Cervena
2 0-355 Zelena
3 Jellymoon 1 0-55 Modra
4 0-55 Bila
5 0-255 Motor
6 0-55 Cerveny Par
7 LED Par 0-55 Zeleny Par
8 0-255 Modra Par
9 0-55 Bila par
10 0-355 Cervena
1 0-55 Zelena
12 Jellymoon 2 0-55 Modra
13 0-55 Bila
14 0-255 Motor
15 Stroboskop 0-255 Stroboskop
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TECHNICKE SPECIFIKACE |/ TECHNISCHE SPECIFIKACE / TECHNISKE

UDAJE / TECHNICKE SPECIFIKACE / TECHNICKE SPECIFIKACE / TECHNICKA
SPECIFIKACE

Jmenovité napéti : AC 100-210 V, 50/60 Hz

Jmenovity vykon 100 W

LED : RGBW

Pojistka :F3A

DMX kanaly 1 3, 6 nebo 15 kanalt

Funkce : DMX, Auto, aktivace zvukem a Master-
Slave. Rozméry jednotky 1735 x 170 x D0 mm

Hmotnost (na kus) 14,4 kg

Uvedené specifikace jsou typické. Skute¢né hodnoty se mohou u jednotlivych kusi mirné lisit. Specifikace
mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.



tronios

Sound & Light

3 Prohlaseni o shodé

Vyrobce: Tronios B.V.
Bedrijvenpark Twente
415 760XM Almelo

Nizozemsko
Telefon: +31(0)85-1053155
Cislo vyrobku: 153.238
Popis produktu: PartyBar2
Obchodni nazev: BEAMZ
Pozadavky predpisU: EN

55015:D13
EN 61000-3-2214
EN 61000-3-3:D13
EN 61547:209
EN 61000-4-2209; -4-3:D06+A1:D08+A2D10;-4-4:D12 -4-5:D14;
4-6:D14; 4-8:D10; 4-11:204
EN 60598 217:1989+A21991
EN 60598-1:D15

Timto prohlaSuiji, Zze vyrobek splfiuje pozadavky stanovené ve smérnicich 214/35/EU, D14/30/EU a
D11/65/EU a je v souladu s vySe uvedenymi prohlasenimi.

Almelo,

19.3. D18

Jméno : M. Velders
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Podpis
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